V|E§MANN VITOPLEX 200

Caldera de baja temperatura a gasdéleo/gas
de 700 a 1950 kW

Datos técnicos ” A&
N.° de pedido y precios: consultar la lista de precios _ _-_Q"

VITOPLEX 200 Modelo SX2A

Caldera de baja temperatura a gasoleo/gas

m Caldera de tres pasos de humos

m Para el funcionamiento con descenso progresivo de la
temperatura de caldera

= Con Vitotrans 300 como unidad de condensacién
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Resumen de las ventajas

m Econdmica y poco contaminante gracias al descenso progresivo m Los tiempos prolongados de funcionamiento del quemador y los
de la temperatura de caldera escasos intervalos de conexion debidos al gran volumen de agua
m Rendimiento estacional para funcionamiento con gasoéleo: 89 % ayudan a no contaminar el medio ambiente.
(Hs) m Facil montaje en cuartos de caldera gracias a su forma compacta
m Intercambiador de calor de humos/agua de acero inoxidable —lo cual es importante a la hora de efectuar reformas
opcional para un mayor rendimiento estacional mediante la utiliza- ~ m Regulacion Vitotronic de facil manejo con pantalla tactil a color
cion de la condensacion m Interfaz LAN integrada para comunicacién a través de internet y
m Caldera de tres pasos de humos con baja carga de la camara de WLAN integrada para interfaz de asistencia técnica.
combustion, que permite una combustion poco contaminante y un m Funcionamiento seguro y rentable de la instalacién de calefaccion
bajo nivel de emisiones de materias contaminantes gracias al sistema de regulacion Vitotronic apto para comunica-
m Las amplias camaras de agua y el gran volumen de agua permiten cién, que permite la integracion en sistemas de automatizacion de
un buen efecto termosifon y una evacuacion segura del calor. edificios inteligentes junto con Vitogate 300 (accesorio).
(® Aislamiento térmico de alta eficacia
Segundo paso de humos
(© Tercer paso de humos
(D Placa deflectora de agua con inyectores de retorno
(&) Camara de combustion (primer paso de humos)
(F) Puerta de la caldera
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Datos técnicos de la caldera

Datos técnicos

Potencia térmica util kW 700 900 1100 1300 1600 1950
Carga térmica nominal kW 761 978 1196 1413 1739 2120
Homologaciéon CE CE-0085BQ0020
conforme a la Directiva de Apara-
tos a Gas
Temperatura admisible de im- °C 110 (hasta 120 °C a peticion)
pulsién
(= temperatura de seguridad)
Temperatura de servicio admi- °C 95
sible
Presion de servicio admisible bar 6

kPa 600
Pérdida de carga en pasos de mbar 2,7 4,6 4,0 57 8,2 8,5
humos (sobrepresion)

Pa 270 460 400 570 820 850
Dimensiones del cuerpo de la
caldera
Longitud (medida k)" mm 2200 2500 2450 2670 3075 3075
Anchura (medida c) mm 1085 1085 1180 1180 1280 1280
Altura (con conexiones) (medida  mm 1670 1670 1900 1900 2120 2120
e)
Dimensiones totales
Longitud total (medida f) mm 2280 2580 2530 2750 3175 3175
Anchura total
— Con regulacién (medida a) mm 1460 1460 1555 1555 1660 1660
— Sin regulacion (medida b) mm 1285 1285 1380 1380 1485 1485
Altura total (con argollas de sus- mm 1690 1690 1920 1920 2140 2140
pensién) (medida h)
Altura de los soportes antivibrato- mm 37 37 37 37 37 37
rios (con carga)
Bancada
Longitud mm 1900 2200 2150 2300 2700 2700
Anchura mm 1200 1200 1300 1300 1400 1400
Diametro de la camara de com- mm 620 620 720 720 72072 72072
bustion
Longitud de la camara de com- mm 1700 2000 1930 2150 2530 2530
bustién
Peso del cuerpo de la caldera kg 1620 1870 2120 2340 3000 3580
Peso total kg 1725 1985 2255 2485 3180 3760
Caldera con aislamiento térmico y
regulacion de caldera
Capacidad de agua de la caldera Litros 935 1325 1525 1690 2510 2420
Conexiones de la caldera
Impulsién y retorno de la caldera PN 6 DN 100 100 125 125 150 150
Toma de seguridad (valvula de PN 16 DN 50 50 65 65 65 65
seguridad)
Vaciado (rosca exterior) R 1% 1% 1% 1% 1% 1%
indices de humos™
Temperatura (con una temperatu-
ra de caldera de 60 °C)
— Con potencia térmica util °C 180
— Con carga parcial °C 125
Temperatura (con una temperatu- °C 195
ra de caldera de 80 °C)
Caudal masico de humos
— Con gas natural kg/h 1,5225 veces la potencia de combustiéon en kW
— Con gasoleo C kg/h 1,5 veces la potencia de combustion en kW
Tiro necesario Pa/mbar 0
Conexién de humos @ mm 300 | 300 | 350 | 350 | 400 | 400

*1 Puerta de la caldera desmontada.

*2 Céamara de combustion cénica 720/840 mm (diametro de la camara de combustion delantero/trasero)

*3 Valores de célculo para el dimensionado del sistema de salida de humos de acuerdo con la norma EN 13384 referidos a un 13,2 % de

CO, con gasoleo C y un 10 % de CO, con gas natural.
Temperaturas de humos indicadas en valores brutos medidos a una temperatura del aire de combustion de 20 °C.

Los datos relativos a la carga parcial se refieren a una potencia del 60 % de la potencia térmica util. Si varia la carga parcial (segun el
modo de funcionamiento), se tiene que calcular el caudal masico de humos correspondiente.
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Datos técnicos de la caldera (continuacion)

Potencia térmica util kW 700 900 1100 1300 1600 1950
Contenido total de gas m3 0,90 1,00 1,35 1,45 2,50 2,50
Camara de combustion, pasos de
humos, conductos de retorno,
desviacién y caja de humos
Rendimiento estacional %
(para el funcionamiento con gaso-
leo)
Con una temperatura del sistema 89 (Hs)
de calefaccion de 75/60 °C
Pérdida por disposicion de ser- % 0,15 0,13 0,13 0,12 0,13 0,11
vicio gg 7o
Vitotrans 300 adecuado
— Funcionamiento con gas N.° de pedido Z007 212 Z007 213 Z007 214
— Funcionamiento con gaséleo N.° de pedido Z007 215 Z007 216 Z007 217
Potencia térmica util
Caldera con Vitotrans 300
— Funcionamiento con gas kW 773,5 994,5 1215,0 1436,0 1768,0 2154,0
— Funcionamiento con gaséleo kW 750,0 964,0 1179,0 1393,0 1715,0 2090,0
Homologacién CE CE-0085BS0287
Vitotrans 300 en combinacion con
una caldera como unidad de con-
densacion
Pérdida de carga en pasos de mbar 3,2 54 5,2 7,3 10,0 10,1
humos (sobrepresion) Pa 320 540 520 730 1000 1010
Caldera con Vitotrans 300
Longitud total mm 3820 4120 3670 3890 4140 4470
Caldera con Vitotrans 300 sin
quemador
Dimensiones
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SH Salida de humos

MP Manguito para el dispositivo de limitacion de presion maxima

(R Y%, rosca exterior)
E Vaciado
CCA
CCO
RCA Retorno de caldera
RC  Regulacion de caldera
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Cubierta de la caldera (transitable)
Conducto de vaciado de condensados

STC
PCA
IC

ER

TS
Mi

Sonda de temperatura de caldera (desplazada en la Fig.)

Puerta de la caldera
Impulsién de caldera
Registro de limpieza

Manguito para equipo de regulacion adicional

(R 7%, rosca exterior)

Toma de seguridad (valvula de seguridad)

Mirilla de inspeccion

VITOPLEX 200
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Datos técnicos de la caldera (continuacién)

Tabla de dimensiones

5798 246 ES

Potencia térmica util kW 700 900 1100 1300 1600 1950
a mm 1460 1460 1555 1555 1660 1660
b mm 1285 1285 1380 1380 1485 1485
c mm 1085 1085 1180 1180 1280 1280
d mm 1590 1590 1815 1815 2035 2035
e mm 1670 1670 1900 1900 2120 2120
f mm 2280 2580 2530 2750 3175 3175
g (longitud de los rieles inferiores) mm 1775 2075 2005 2225 2610 2610
h mm 1690 1690 1920 1920 2140 2140
i mm 525 525 580 580 640 640
k (medida de introduccion) mm 2200 2500 2450 2670 3075 3075
| mm 1420 1720 1650 1870 2250 2250
m mm 280 280 300 300 320 320
n mm 890 1040 1005 1115 1305 1305
o) mm 1270 1270 1480 1480 1690 1690
p & mm 620 620 720 720 720™ 720™
q mm 1700 2000 1930 2150 2530 2530
Medida k: Con la puerta de la caldera desmontada
Emplazamiento
Distancias minimas
Para un montaje y un mantenimiento sencillos, deben respetarse las
medidas indicadas; si se dispone de poco espacio, bastara con res-
2_00 (100)| petar las distancias minimas (medidas entre paréntesis). En el
@ "E ;,", h estado de suministro, la puerta de la caldera viene montada de
_ = = b manera que pueda abrirse hacia la derecha. Es posible cambiar de
——— "‘_‘jf_ | P & lugar los pernos de la bisagra para que la puerta se abra hacia la
E==|-=== E===== - - izquierda.
L — — 1
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j a
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400 500
(300) (50)
(A Caldera
Quemador
(© Soportes antivibratorios
(© Regulacion de caldera
Tabla de dimensiones Medida a: Se debe dejar esta distancia delante de la caldera para
Potencia kW 700 900 | 1100 | 1300 | 1600 1950 limpiar los pasos de humos.
térmica La distancia de 800 mm entre las calderas se puede reducir a 50
atil mm si las regulaciones se colocan en el lado opuesto de las mis-
a mm 2000 | 2000 | 2200 | 2400 | 2900 | 2900 mas.
b mm Longitud total del quemador

Condiciones de emplazamiento

m No debe haber contaminacién del aire por hidrocarburos haloge-
nados clorofluorados (p. €j., presentes en aerosoles, pinturas,
disolventes y productos de limpieza)

m Se debe evitar un ambiente muy polvoriento

m La humedad del aire debe ser moderada
m Debe estar protegido de las heladas y bien ventilado.
De lo contrario, podrian producirse averias y dafios en la instalacion.

*4 Céamara de combustion conica 720/840 mm (diametro de la camara de combustion delantero/trasero)
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Datos técnicos de la caldera (continuacion)

En locales en los que se prevea contaminacion del aire por hidro-
carburos halogenados clorofluorados solo se podra instalar esta
caldera si se toman las medidas necesarias para garantizar el sumi-
nistro de aire de combustion no contaminado.

Montaje del quemador

La placa del quemador incluida en el volumen de suministro se debe
montar en la puerta abatible de la caldera.

El quemador se debe montar en la placa; no es posible montarlo
directamente en la puerta de la caldera sin la placa.

La placa del quemador incluida en el suministro debe ser taladrada
por el instalador/la empresa instaladora conforme a las dimensiones
del quemador.

A peticion (mediante pago adicional) las placas del quemador se
pueden mecanizar en fabrica. Para ello se debe indicar en el pedido
la marca y el modelo del quemador.

Pérdida de carga del circuito primario de caldera
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Caudal en m¥h

(A Potencia térmica nominal de 700 y 900 kW
Potencia térmica nominal de 1100 y 1300 kW
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La camara de mezcla debe sobresalir por el aislamiento térmico de
la puerta de la caldera.

El quemador no puede superar el peso total de 180 kg, en caso con-
trario tiene que ser reforzado por el instalador/la empresa instala-
dora.

Tabla de dimensiones

Potencia kW 700 | 900 | 1100 | 1300 | 1600 | 1950
térmica
util
a mm 350 | 350| 400| 400| 400 400
b @Jmm 400 | 400| 490 | 490 490 490
c Numero/ 6/M12

rosca
d mm 525| 525| 580| 580| 640 640
e mm 785| 785| 885| 885| 970 970
f ° 15 15 30 30 30 30
g mm 75 75 75 75 75 75
h mm 150 150 | 150 | 150 | 170 170

(© Potencia térmica nominal de 1600 y 1950 kW

La Vitoplex 200 es apropiada Unicamente para calefacciones de
agua caliente con bomba.

VITOPLEX 200
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Datos técnicos Vitotrans 300

Datos técnicos

Vitotrans 300

— Funcionamiento con gas N.° de pedido 2007 212 2007 213 2007 214
— Funcionamiento con gaséleo N.° de pedido 2007 215 2007 216 2007 217
Potencia térmica util de la caldera kW 620-900 630-1300 1600-2000
Potencia térmica util de
Vitotrans 300 para
— Funcionamiento con gas de kW 62,0 63,0 160,0
a kw 94,5 136,0 204,0
— Funcionamiento con gaséleo de kW 43,0 44,0 115,0
a kw 64,0 93,0 140,0
Presion de servicio adm. bar 6 6 6
kPa 600 600 600
Temperatura admisible de impul- °C 110 (120) 110 (120) 110 (120)
sion
(= temperatura de seguridad)
Pérdida de carga en pasos de hu- mbar 0,4-0,8 0,4-1,6 1,0-1,75
mos (sobrepresion)
Pa 40-80 40-160 100-175
Caudal masico de humos de kg/h 1010 1057 2670
a kg/h 1500 2160 3300
Dimensiones totales
Longitud total (medida f) mm 1046 1046 1200
Anchura total (medida m) con contra- mm 1097 1097 1226
bridas
Altura total (medida i) mm 1783 1783 2024
Medidas para la colocaciéon
Longitud (medida f) mm 1046 1046 1200
Anchura (medida m) sin contrabridas  mm 989 989 1112
Altura (medida a) mm 1674 1674 1915
Peso total del intercambiador de ca- kg 355 355 470
lor con aislamiento térmico
Contenido
Agua de calefaccion Litros 215 215 295
Humos m3 0,336 0,336 0,544
Conexiones
Impulsién y retorno del agua de cale- PN 16 DN 100 100 125
faccion
Conducto de vaciado de condensa- & mm 32 32 32
dos
Conexion de humos™ DN 300 300 350

Margen de potencia térmica util de Vitotrans 300 y temperatura
de humos

Potencia térmica de Vitotrans 300 con un enfriamiento de los humos
de 200/65 °C en el funcionamiento con gas y de 200/70 °C en el
funcionamiento con gaséleo, y con un aumento de la temperatura de
caldera de 40 °C a 42,5 °C en Vitotrans 300.

Para la conversion a otras temperaturas, consultar capitulo “Datos
de rendimiento”.

Pérdida de carga en pasos de humos (sobrepresion)

Pérdida de carga en pasos de humos (sobrepresién) con potencia
térmica util. EI quemador debe vencer la pérdida de carga en pasos
de humos de la caldera, del Vitotrans 300 y del tubo de salida de
humos.

*5 Para las medidas de montaje, consultar el grafico de medidas

VITOPLEX 200

Calidad probada

( Homologacién CE de acuerdo con las directivas de la CE
vigentes para temperaturas admisibles de impulsion (tempe-
ratura de seguridad) de hasta 110 °C segun la norma

EN 12828.
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Datos técnicos Vitotrans 300 (continuacion)

Dimensiones
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(A Manguito de unién RAC Retorno del agua de calefaccion (entrada)
Conducto de humos (solo con Z007 212 y Z007 215 para calde-  IAC  Impulsion del agua de calefaccion (salida)
ras Vitoplex) CCO Conducto de vaciado de condensados
SH Salida de humos R Registro de limpieza
\% Conexion de vaciado TS  Manguito para termostato de seguridad de humos
Tabla de dimensiones
N.° de pedido 2007 212 2007 213 Z007 214
2007 215 Z007 216 2007 217
a mm 1674 1674 1825
b mm 1270 1480 1690
c mm 1480 1480 1690
d mm 116 116 116
e mm 420 15 15
f mm 1046 1046 1200
g (interior) & mm 301 301 352
h mm 321 321 356
i mm 1783 1783 1934
k mm 476 476 580
| mm 375 375 469
m mm 989 989 1112
n mm 1215 1215 1297
Indicacién

Es posible la nivelacién para Vitotrans 300.

Estado de suministro

Unidad basica del intercambiador de calor con caja de humos y
soporte montado.
Las contrabridas y los tornillos estan atornillados a las conexiones.

1 embalaje con el aislamiento térmico para el intercambiador de

calor humos/agua
1 embalaje con el manguito

8  VIESMANN

1 embalaje con el conducto de humos
1 embalaje con el aislamiento térmico para el conducto de humos

VITOPLEX 200
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Datos técnicos Vitotrans 300 (continuacion)

Pérdida de carga del circuito primario de caldera

Del n.° de pedido Z007 212 al Z007 217

N.° de pedido Curva caracteristica
100 10 Z007 212 ®
80 8 / Z007 213
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Datos de rendimiento
Vitotrans 300 para funcionamiento con gas
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Temperatura de entrada del agua de calefaccién en °C

(A) Temperatura de entrada de los humos: 200 °C
Temperatura de entrada de los humos: 180 °C

Conversion de los datos de rendimiento

Los datos relativos a la potencia térmica del intercambiador de calor
humos/agua Vitotrans 300 se han tomado con una temperatura de
entrada de humos de 200 °C y con una temperatura de entrada del
agua de calefaccion en el intercambiador de calor de 40 °C.

Estado de suministro de la caldera

Cuerpo de la caldera con puerta montada, tapa de limpieza atorni-
llada y cubierta de caldera fija.
Las contrabridas estan atornilladas a las conexiones.

VITOPLEX 200

Si las condiciones son diferentes, se puede calcular la potencia tér-
mica multiplicando la potencia térmica util sefialada con el factor de
conversion determinado con ayuda de los diagramas.

Los tornillos de sujecion de la placa y la placa del quemador estan
incluidos en la camara de combustion.

VIEg
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Estado de suministro de la caldera (continuacion)

Embalajes con el aislamiento térmico y 1 cepillo de limpieza

1 Caja de carton con regulacion de la caldera y 1 bolsa con la do-
cumentacion técnica

1 Conector codificador y documentacion técnica de la Vitoplex
200

Variantes de regulacion

Para la instalaciéon de una sola caldera

m Vitotronic 100, modelo CC1E
Para la regulacion con temperatura de caldera constante.
Para un servicio en funcién de la temperatura exterior o controlado
por la temperatura ambiente en combinacién con una regulaciéon
exterior.

m Vitotronic 200, modelo CO1E
Para un servicio en funcién de la temperatura exterior y una regu-
lacién de la valvula mezcladora para hasta dos circuitos de cale-
faccioén con valvula mezcladora. Para los dos circuitos de calefac-
cién con valvula mezcladora se precisa el accesorio “Ampliacién
para el 2°y el 3er circuito de calefaccién”.

Cuadro eléctrico

m Cuadro eléctrico Vitocontrol con p. ej. Vitotronic 200-H, modelo
HK1B o HK3B para 1 o hasta 3 circuitos de calefaccién con val-
vula mezcladora a peticion.

Para instalacion de varias calderas (hasta 8 calderas)

m Vitotronic 300, modelo CM1E
Para el servicio en funcion de la temperatura exterior de una insta-
lacién de varias calderas. Ademas, esta regulacion Vitotronic
asume la regulacion de la temperatura de una caldera de esta ins-
talacion de varias calderas.
Vitotronic 100, modelo CC1E y médulo de comunicacion LON
Para la regulacion de la temperatura de cada una de las calderas
restantes de la instalacion de varias calderas.

m Panel de control polivalente Vitocontrol 200-M
Para la conexion en cascada regulada en funcion de la tempera-
tura exterior de una caldera con regulacion Vitotronic 100 y una
planta de cogeneracion Vitobloc 200 u otros generadores de calor,
a peticion.

Cuadro eléctrico

m Cuadro eléctrico Vitocontrol con p. €j. Vitotronic 200-H, modelo
HK1B o HK3B para 1 o hasta 3 circuitos de calefaccién con val-
vula mezcladora a peticion.

Accesorios de la caldera

Consultar la Lista de precios y los Datos técnicos “Accesorios para
calderas”.

Condiciones de funcionamiento con regulaciones de caldera Vitotronic

Para mas informacion sobre los requisitos que deben cumplir las
propiedades del agua, consultar las Instrucciones de planificacion
de esta caldera.

Exigencias
Funcionamiento con régimen de combus- 260 % <60 %
tion del quemador
1. Caudal volumétrico de agua de cale- Ninguno
faccion
2. Temperatura de retorno de caldera — Funcionamiento con gasdleo: 40 °C — Funcionamiento con gasoéleo: 53 °C

(valor minimo) 6

— Funcionamiento con gas: 53 °C

— Funcionamiento con gas: 58 °C

3. Temperatura minima de caldera — Funcionamiento con gaséleo: 50 °C — Funcionamiento con gasoéleo: 60 °C
— Funcionamiento con gas: 60 °C — Funcionamiento con gas: 65 °C
4. Funcionamiento a dos etapas del que- | 1. etapa 60 % de la potencia térmica util No se requiere carga minima
mador
5. Funcionamiento modulante del que- Entre el 60 y el 100 % de la potencia térmica util No se requiere carga minima

mador

6 El ejemplo de instalacion correspondiente al montaje de un dispositivo para la elevacion de la temperatura de retorno esta incluido en los

ejemplos de instalacién de la documentacién de planificacion.

10 VIEZMANN

VITOPLEX 200

5798 246 ES



5798 246 ES

Condiciones de funcionamiento con regulaciones de caldera Vitotronic (continuacion)

Exigencias

6. Funcionamiento reducido

deras

Instalaciones de una sola caldera y caldera guia de instalaciones de varias calderas
— Funcionamiento a temperatura minima de caldera
Siguientes calderas de instalaciones de varias cal-

— se pueden desconectar

7. Reduccion de fin de semana

Igual que el funcionamiento reducido

Indicaciones

Montaje de un quemador adecuado

Suministro sin quemador.

Se pueden adquirir quemadores presurizados a gasoleo/gas ade-
cuados de la marca Weishaupt o de la marca ELCO que se han de
pedir por separado (consultar Lista de precios). El suministro lo
efectian Weishaupt o ELCO.

El material de la cabeza del quemador debe poder soportar tempe-
raturas de servicio de hasta 500 °C como minimo.

Quemador presurizado a gasoéleo
El quemador debe haber sido probado y homologado segun la
norma EN 267.

Temperaturas de impulsion admisibles

Caldera a gasoleo/gas para temperaturas admisibles de impulsion
(= temperaturas de seguridad)

Otros datos sobre la planificacion

Consultar las Instrucciones de planificacion de la caldera en cues-
tion.

Calidad probada
Homologacion CE conforme a las directivas de la CE

c € vigentes

Marca de calidad de la Asociacién austriaca para los sec-
tores del gas y del agua (OVGW) para productos de estos
sectores

VITOPLEX 200

Quemador presurizado a gas
El quemador debe haber sido probado segun la norma EN 676 y
tener la homologacion CE segun la Directiva 2009/142/CE.

Ajuste del quemador
El caudal de gas o gaséleo del quemador se debe ajustar a la
potencia térmica nominal indicada para la caldera.

m Hasta 110 °C
Homologacién CE:
CE-0085 segun la Directiva de Aparatos a Gas.
m Superiores a 110 °C (hasta 120 °C a peticion)
Homologacién CE:
CE-0035 segun la Directiva de Equipos a Presién
Para el servicio con una temperatura de seguridad superior a
110 °C se requieren equipos de seguridad adicionales.
— Las calderas con una temperatura de seguridad superior a
110 °C deben estar sujetas a inspeccion conforme se sefala en
el reglamento de seguridad de funcionamiento. Segun el
esquema de evaluacioén de la conformidad n.° 5 de la Directiva
europea de Equipos a Presion, estos corresponden a la catego-
ria IV.
La instalacion debe comprobarse antes de la primera puesta en
funcionamiento.
— Anualmente — comprobacion exterior (comprobacion del equi-
pamiento de seguridad y de la calidad del agua).
— Cada tres afios — comprobacion interior (como alternativa se
puede realizar una prueba hidraulica).
— Cada nueve afos — prueba hidraulica (para la presion de
prueba max., consultar la placa de caracteristicas).
La prueba debe ser realizada por un instituto de control autori-
zado (p. ej. TUV).
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